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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 12 de junio de 1985
por la que se modifica la Directiva 72/461/CEE en lo que se refiere a determinadas disposicio-
nes relativas a la peste porcina clasica y a la peste porcina africana
(85/322/CEE)
EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, 2) Se aiiade el articulo siguiente:
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé- «Articulo 8 bis
mica Europea y, en particular, sus articulos 43 y 100, 1. El Estado miembro en cuyo territorio se haya

Vista la propuesta de la Comision (%),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (*),

Considerando que la Directiva 72/461/CEE (*), modifi-
cada en Ghimo lugar por la Directiva §4/643/CEE (*),
prevé las condiciones de policia sanitaria que deben
cumplir los animales a partir de los cuales se obtengan
las carnes para los intercambios intracomunitarios;

Considerando que, teniendo en cuenta la evolucion de la
peste porcina clasica en determinadas partes del territo-
rio de la Comunidad, es conveniente reforzar las medi-
das relativas a los intercambios y precisar en qué condi-
ciones debe modificarse el estatuto de las regiones in-
demnes de peste porcina en caso de aparicion de la en-
fermedad;

Considerando que la peste porcina africana, aun cuando
se observe excepcionalmente en determinadas partes del
territorio de la Comunidad, constituye un riesgo de con-
taminacion para el ganado porcino de los Estados miem-
bros; que, por tal motivo, es conveniente establecer unas
normas de acuerdo con las cuales deben aplicarse medi-
das de proteccién en los intercambios intracomunitarios
de carnes frescas de cerdo,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1
Se modifica la Directiva 72/461/CEE como sigue:

1) Se afiade en el apartado 1 del articulo 8 el parrafo
sigulente:

«No obstante, cuando la enfermedad de que se trate
sea la peste porcina africana, seran aplicables las dis-
posiciones del articulo 8 bis.»

() DO n° C 272 de 12. 10. 1984, p. 6.
() DO n°C 12 de 14. 1. 1985, p. 127.
(’) DO n° C 44 de 15. 2. 1985, p. 4.

() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 24.
(*) DO n° L 339 de 27. 12. 1984, p. 27.

observado la peste porcina africana por lo menos
hace doce meses no expedira carnes frescas de cerdo
al territorio de los otros Estados miembros.

Podra decidirse, de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 9, que las disposiciones previs-
tas en el parrafo primero no se apliquen a una o va-
rias partes del territorio del Estado miembro conside-
rado. Dicha exencién no impedira acogerse a lo dis-
puesto en el articulo 6 en caso de reaparicién de uno
o varios casos de peste porcina africana en la parte o
partes de territorio mencionadas.

2. Cuando la peste porcina africana aparezca en el
territorio de un Estado miembro en el que no se haya
observado la enfermedad por lo menos hace doce me-
ses, podra decidirse, de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 9, que las disposiciones previs-
tas en el apartado 1 sélo se apliquen a una parte del
territorio de que se trate. En tanto se produzca dicha
decision y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo
8, el Estado miembro considerado velara por que se
prohiba inmediatamente la expedicién a los otros
Estrados miembros de carnes frescas de cerdo proce-
dentes de la parte del territorio en que se haya obser-
vado la epizootia. Para la determinacién de dicha
parte de territorio, se tendrin en cuenta los criterios
previstos en el apartado 2 del articulo 8 ter.

La aparicion de uno o varios casos de peste porcina
africana en una parte del territorio de un Estado
miembro que no se halle unido geogrificamente a la
parte principal del territorio de dicho Estado miem-
bro no serd obstaculo para la aplicacion del parrafo
primero.

Las condiciones previas para la aplicacion del parrafo
primero se considerarin cumplidas si se cumplieren
las condiciones siguientes:

i) El foco o focos observados al aparecer la peste
porcina africana contemplada en el parrafo pri-
mero han sido eliminados en el mas breve plazo
posible;

i) el nuevo foco, objeto de una nueva solicitud de
decision prevista en el parrafo primero, no esta re-
lacionado epidemiolégicamente con el foco o fo-
cos contemplados en el inciso i).
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3)

4)

3. La supresion de las medidas adoptadas en apli-
cacion del apartado 2 se decidird de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 9.»

Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 8 ter

1. Al determinar las partes del territorio previstas
en el apartado 1 del articulo 8 bis, se tendran en
cuenta en particular:

— los métodos de control y eliminacién de la peste
porcina africana,

— la ausencia de enfermedad durante doce meses
por lo menos, comprobada por todos los medios
de deteccion, incluidos los controles serolégicos,

— la extension de las partes del territorio y de sus
limites administrativos y geograficos,

— las medidas de proteccion establecidas para evitar
la contaminacién o una nueva contaminacion de
la ganaderia porcina,

— las medidas de control de los movimientos de los
cerdos.

2. Al determinar las partes del territorio previstas
en el apartado 2 del articulo 8 bis, se tendran en
cuenta en particular:

— los métodos de lucha contra la enfermedad, en
particular la eliminacién de los cerdos en las ex-
plotaciones infectadas, contaminadas o sosprecho-
sas de contaminacién,

— la extension de las partes de territorio y de sus
limites administrativos y geograficos,

— la incidencia y la tendencia a la dispersion de la
enfermedad,

— las medidas adoptadas para evitar todo riesgo de
dispersion,

— las medidas adoptadas para restringir y controlar
el movimiento de los cerdos en la parte del terri-
torio considerada y fuera de la misma.»

Se sustituye el apartado 2 del articulo 13 bis por el
texto siguiente:

«2. El Consejo, por unanimidad y a propuesta de
la Comisién, en un plazo de tres meses después de su
convocatoria, elaborara una lista contemplada en el
inciso ii) del apartado 1, de los Estados miembros y
de las partes del territorio indemnes de peste porcina.

Sin perjuicio del recurso acasional al articulo 8, el Es-
tado miembro suspendera tal estatuto en cuanto apa-
rezca un caso de peste porcina e informari de ello

inmediatamente a la Comisién y a los otros Estados
miembros. El Estado miembro afectado pondra fin a
dicha suspensién bien treinta dias después de la elimi-
nacién del altimo foco de la enfermedad, si no se hu-
biere practicado ninguna vacunacidn, bien noventa
dias después de la eliminacién del dltimo foco de la
enfermedad si se hubiere practicado la vacunacién.
Informar4 a la Comisién y a los otros Estados miem-
bros del fin de la suspensién. Cuando el periodo entre
la fecha de verificacion del primer foco y la fecha del
altimo foco verificado sea de dos meses, el Estado
miembro de que se trate informari de ello inmediata-
mente a la Comision. En tal caso, la suspension de la
calificacion podra decidirse de acuerdo con el proce-
dimiento previsto en el articulo 9.

En caso de suspension, la calificacion s6lo podra con-
cedérsele de nuevo a la parte del territorio conside-
rada de acuerdo con el mismo procedimiento:

— por lo menos tres meses después de la eliminacién
del ultimo foco de la enfermedad si no se hubiere
practicado ninguna vacunacién.

— por lo menos seis meses después de la eliminacion
del altimo foco de la enfermedad si se hubiere
practicado la vacunacion,

3. El presente articulo sera aplicable hasta el 31 de
diciembre de 1987.

La Comisién presentara al Consejo, a mas tardar el
1 de julio de 1987, un informe sobre la evolucion de
la situacién, en particular en lo que se refiere a los
intercambios, acompafiado, respecto de la peste por-
cina, de propuestas adecuadas.

El Consejo dictaminara sobre dichas propuestas a mas
tardar el 31 de diciembre de 1987.»
Articulo 2

Los Estados miembros aplicaran las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para cumplir
la presente Directiva a mas tardar el 1 de enero de 1986.

Informaran de ello inmediatamente e la Comisién.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Esta-
dos miembros.

Hecho en Luxemburgo, el 12 de junio de 1985.

Por el Consejo
El Presidente
C. DEGAN




